
Глава 533: Энергия ядра 2

Джун Хёк пригласил Атлана и его команду. Кроме Веры, пришли все. У Веры были дела с
магической башней в её владениях.

Глаза Джун Хёка сияли, когда он смотрел на них.

Атлан подошёл к нему и спросил: "Что это за вся дрянная энергия, текущая через тебя?"

"Я пытался ассимилировать энергию ядер, и вот результат."

"Тск."

Атлан прищелкнул языком, и Нудра подошёл к нему и спросил: "Могу я пощупать твой пульс?"

Джун Хёк протянул Нудре своё запястье, и герой закрыл глаза и сосредоточился.

"Ты правильно называешь это дрянью, но есть и другие мощные типы энергии. Твоя мана
увеличилась, но количество других типов энергии также велико. Чтобы ты так хорошо
увеличил свою ману... Ты мог умереть."

Джун Хёк горько улыбнулся и ответил: "Я знаю, насколько я был глуп. Это правда, что я чуть
не умер."

Тогда Атлан положил руку ему на плечо и сказал: "Если хочешь умереть, просто спроси меня.
Не умирай в одиночестве."

"Я не хочу умирать. Я изучил новый навык, но он потребовал много энергии. Вот почему я это
сделал."

Тогда все заинтересовались.

"Ты, должно быть, узнал что-то великое. Покажи нам."

Джун Хёк использовал Пространственный Разрез перед ними. Никто не знал, что он может
прорезать измерения, поэтому после того, как измерение было разорвано, все нахмурились.

Хало был поражен: "Серьезно?! Теперь ты можешь прорезать пространственную стену!"

"Да, прямо сейчас я могу прорезать пространственную стену, которую вижу, но я хочу достичь
чего-то, чего не вижу."

Глаза Атлана засияли, и он спросил: "Ты действительно планируешь драться с менеджерами?"

"Я не хочу драться с менеджерами. Я хочу драться с одним менеджером."

"Они сильны."

Джун Хёк уставился на Атлана. Атлан только что сказал, что менеджеры сильные, поэтому он
имел представление о том, насколько они сильны на самом деле.

Атлан добавил: "У нас было взаимопонимание, поэтому я согласился на вызов, но менеджеры
сильные. Люди не могут понять, насколько сильны."



"Я знаю."

"Ты говоришь о менеджерах, и они не несут ответственность за подчинение. Однако они по-
прежнему сильны. Ты не можешь понять, насколько сильны менеджеры, ответственные за
подчинение."

Джун Хёк улыбнулся. Атлан волновался за него, и это его тронуло.

"Спасибо, что беспокоишься обо мне, но чтобы подготовиться к худшему, мне нужно
собственное оружие."

Атлан громко рассмеялся и ответил: "Я могу помочь тебе в любое время." - затем герой
прошептал ему на ухо: "Это не значит, что ты можешь достичь уровня, чтобы сразиться с
менеджером. Не будь таким нетерпеливым."

Джун Хёк неловко улыбнулся ему и спросил: "Ты хочешь, чтобы я испугался?"

"Ты должен знать себя. Если ты не знаешь своих ограничений, ты просто ведёшь себя глупо."

Атлан повернулся к другим героям и сказал: "Чтобы контролировать эти дрянные энергии,
потребуется время, как и поиск пространственного существа."

"Верно."

Атлан повернулся к нему и сказал: "Я свяжу типы энергии в один поток. Ты получишь помощь
от Дианы, Хало и Веры в поисках пространственного существа."

"Да." - ответили остальные.

"Кстати, могу ли я действительно увидеть существо в другом измерении?"

Нудра почесал подбородок и сказал: "Если быть точным, будет что-то другое. Когда ты видишь
кого-то перед собой, ты видишь всё пространство вокруг него. Однако теперь тебе нужно
заглянуть за пределы пространственной стены. Ты не будешь видеть пространство вокруг
человека, но ты увидишь человека таким образом, что сможешь использовать свой
Пространственный Разрез."

Джун Хёк покачал головой и спросил: "Значит ли это, что если я смогу заглянуть за пределы
пространственной стены, я смогу атаковать менеджеров в других измерениях?"

"Это может быть так, а может и не быть. Возможно, что менеджеры, появляющиеся перед
тобой, только проецируют себя через измерения."

"Так что, если они будут осторожны, они покажут только проекцию самих себя."

"Верно."

Джун Хёк подумал об Элторе, но ему нужно было снова увидеть Элтора, чтобы знать, было ли
то, что он видел, проекцией или нет.

Атлан посмотрел на Нудру и спросил: "Из всех этих энергий ты видишь что-нибудь, что уже
знаешь?"

"Они не совсем разные, но связать их будет непросто. Однако это не будет невозможным.



Важно выбрать, какой источник энергии является основным."

Атлан посмотрел на Джун Хёка и спросил: "Это должна быть мана, верно?"

Нудра ответил: "Верно, но мы должны спросить Джун Хёка, чего он хочет."

Джун Хёк подумал и сказал: "Мне нужна мана."

"Затем мы будем использовать ману в качестве ядра, чтобы связать все энергии в твоём теле."

Нудра посмотрел на Атлана и спросил: "Что ты собираешься делать?"

"Я только помогу. Всё остальное он должен сделать."

"Правильно."

Атлан сел и сказал: "Садись. Устраивайся поудобнее."

Джун Хёк сел, а Нудра сел позади него. Джун Хёк был между двумя героями.

Атлан посмотрел на него и сказал: "Это будет больно."

"Я знаю боль."

Когда мана раскололась, Джун Хёк почувствовал боль за гранью своего воображения, но он
выдержал.

Атлан уставился на него и сказал: "Надеюсь, ты не шутишь."

Кто шутил?

"Я могу это вынести."

"Я надеюсь, что это так."

Атлан сказал ему протянуть ладони вперёд, и Джун Хёк протянул обе руки в сторону героя.
Атлан схватил их и сказал: "Мы будем использовать ману в качестве ядра, чтобы связать
энергии. Плыви по течению. Энергии хлынут сквозь тебя, и это будет болезненно, но терпи это.
Наконец, они станут единым целым."

"Я понимаю."

Джун Хёк ждал, и на его ладонях появилось огромное количество маны. Даже с сильно
увеличенной маной Джун Хёк не смог удержать в себе такое количество. Он наконец понял,
почему Атлан был таким сильным.

Нудра коснулся его спины, и Джун Хёк почувствовал, как к нему течет другой тип энергии. Он
был силен, как мана Атлана. Это давило на ману Атлана. Энергия Нудры была чрезвычайно
чистой.

Обе энергии текли через него и пробуждали его собственную ману. Мана внутри него
следовала за энергиями двух героев.

Другие энергии были возбуждены маной Джун Хёка, и Джун Хёк подумал о том, что сказал ему



Атлан: это будет больно.

Мана блуждала по его телу, разрывая его вены, но, когда она это делала, она восстанавливала
их и делала их сильнее. Это было больно.

Внутри магических кругов Джун Хёк хорошо разрушил свою ману и разорвал себе вены, и этот
процесс теперь повторялся в гораздо более быстром темпе. Было даже больнее, чем раньше.

Поскольку он уже проходил через это раньше, Джун Хёк не потерял сознание. Он всё ещё
контролировал себя, анализируя собственную энергию по мере продолжения процесса.
Энергия в его теле шла по пути энергий Нудры и Атлана, восстанавливая его. В то же время
его мана пожирала энергии Атлана и Нудры.

Энергии двух героев быстро распространялись. Его собственная мана проиграла погоню,
поэтому он сосредоточился на чём-то другом.

Другие энергии устремились через его тело, но они были не такими мощными, как мана. Мана
знала об этом и пыталась поглотить остальных. Джун Хёк почувствовал, как мана пытается их
съесть, и он почувствовал боль, как никогда раньше.

Мана и другие виды энергии боролись, поэтому Джун Хёк хорошо направил их к своей мане.
Там всё изменилось.

Мана самая большая из всех, но общее количество других энергий превосходило ману. Многие
из них вместе атаковали ману, и мана почти исчезла.

Джун Хёк направил свою волю на ману. Это было несложно. Живой дух дал ему ману, и
поэтому он мог желать этого, как раньше.

Различные энергии снова атаковали ману, и боль пронзила его тело. Внутри колодца маны
завязался ожесточенный бой. Колодец маны снова разрушался.

Он не распался, но столкновения сделали процесс болезненным, и Джун Хёк чуть не потерял
сознание.

Однако он сосредоточился на своей мане. Он пожелал этого, и таким образом он смог вынести
боль. Конец не был близок, но он не торопился. Джун Хёк атаковал самый слабый из типов
энергии своей маной.

Его мана поглотила эту энергию. Это было несложно. Под его контролем мана могла
поглощать и другие типы энергии.

Два типа энергии слились воедино, а остальные также собрались, чтобы бороться с его маной.

Множество типов энергии теперь образовали три отдельных объекта. После того, как Джун Хёк
проглотил слияние двух типов, он понял, что не может остановиться, и продолжил
контролировать свою ману.
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